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BOLLETTINO INFORMATIVO 

Progetto in collaborazione con Camera di Commercio di Padova 

 
La spedizione del kit può avvenire al massimo 60 giorni prima della scadenza del permesso di soggiorno (per 

eventuali anticipi devono essere incluse motivazioni scritte). 

 
a. PER TUTTI I TIPI DI PERMESSI DI SOGGIORNO: 

 
1. Fotocopia del titolo di soggiorno e del codice fiscale 

2. Fotocopia di tutte le pagine scritte e/o timbrate del passaporto/documento identificativo. 

3. Certificato di contestuale di residenza e stato famiglia: obbligatorio per tutti coloro che richiedono o 

aggiornano il permesso di soggiorno di lungo periodo (carta di soggiorno) e familiari comunitari per rilasci e 

rinnovi delle carte UE. 

Oppure: 

4. Dichiarazione di ospitalità: Per rilascio/rinnovo di qualsiasi permesso di soggiorno di durata 

annuale/biennale; se l’ospitalità è concessa FUORI DEL COMUNE DI PADOVA deve essere registrata 

presso il comune nel quale viene richiesta ovvero corredata del timbro di deposito; se l’ospitalità è concessa 

nel Comune di Padova presentare copia dell’ospitalità e della ricevuta di spedizione effettuata all’Ufficio 

Immigrazione. 

 
Da ricordare che la comunicazione di ospitalità e il certificato di residenza hanno VALIDITA’ 6 MESI, pertanto 

all’atto della compilazione del kit i predetti certificati DEVONO RIENTRARE IN QUELL’ARCO TEMPORALE ovvero 

non devono essere stati redatti da oltre 6 mesi. 

 

Permesso per lavoro subordinato rilascio/rinnovo: 

- Passaporto, certificato contestuale stato famiglia e residenza (oppure ospitalità) Vedi lett a) 

- Unilav: comunicazione di assunzione, proroga, trasformazione del rapporto di lavoro in essere/ Denuncia 

rapporto di lavoro all’Inps 

- Dichiarazione dei redditi, CU, dichiarazione sostitutiva CU per lavoratori domestici accompagnata dalle ricevute 

del pagamento dei contributi per l’anno di riferimento; 

- Ultime tre buste paga; 

Per il rinnovo del permesso per attesa occupazione: 

- Copia del patto di servizio oppure DID on line; 

- Se è per la seconda volta che viene richiesta “attesa occupazione”, portare eventuale documentazione di attività 

lavorativa svolta e redditi pregressi percepiti. 

Permesso soggiorno per chi fa ingresso con N.O. lavoro Stagionale: 

- Passaporto; 

- Comunicazione ospitalità (Vedi lett a) 

- Unilav: comunicazione di assunzione, 

- Contratto di soggiorno sottoscritto presso SUI 

- Modello 209 rilasciato dal SUI 

Emersione/legalizzazione: 

- passaporto, ospitalità, idoneità alloggiativa, nulla osta SUI - al rilascio; 

 

Permesso per famiglia rilascio/rinnovo: 

- Passaporto richiedente; 

- comunicazione ospitalità per il richiedente; (vedi lett. a) 

- Certificato residenza e contestuale stato famiglia del titolare diritto di soggiorno (o parente italiano) 

- redditi di colui che mantiene la famiglia e redditi di altri componenti nucleo familiare (se necessario); 

- certificati attestanti i legami di parentela, eventuali autorizzazioni per figli minori. (non per il rinnovo) 

 
Ricongiungimento familiare: 

Per il primo permesso per famiglia, oltre a quanto sopra: nulla osta SUI; idoneità alloggiativa (nel caso l’indirizzo 

indicato sul nulla osta e l’indirizzo riportato sul kit sia diverso); 
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Coesione familiare: 

Primo rilascio permesso per famiglia per coesione famigliare, oltre ai documenti sopra: idoneità alloggiativa e redditi 

del familiare a cui si coede; per il genitore sotto i 65 anni che si coede con il figlio, dimostrazione che sono a carico 

del figlio e che non ci siano altri figli nel paese di origine; se genitore oltre 65 anni, oltre che a carico del figlio, 

dimostrazione che gli altri eventuali figli nel paese di origine sono impossibilitati al mantenimento solo per gravi e 

documentati motivi di salute, assicurazione sanitaria o iscrizione al servizio sanitario nazionale; 

ospitalità o residenza e contestuale stato famiglia, redditi propri/di chi lo mantiene, al rinnovo. 

 
Permesso famiglia- Art 19 – stranieri conviventi con parenti entro il secondo grado o con il coniuge di 

NAZIONALITA’ ITALIANA: 

- oltre ai certificati attestanti la parentela (legalizzati e tradotti con le modalità previste per il paese di provenienza), 

serve il documento identità del parente italiano;. 

 

Carte UE (congiunti con cittadini comunitari): 

- passaporto; 

- documento identità familiare italiano/comunitario (eventuale attestazione di iscrizione anagrafica per cittadini 

comunitari); 

- comunicazione ospitalità per il familiare straniero; 

- certificato contestuale di stato famiglia e residenza del cittadino comunitario; 

- documentazione che attesta il legame di parentela corredata della relativa legalizzazione e/o apostille, con la 

traduzione legalizzata 

- per i figli sopra i 21 anni e i genitori, dimostrazione della vivenza a carico del congiunto comunitario; 

- redditi del familiare comunitario; 
- (no ospitalità!) al rinnovo. 

 

Permesso di soggiorno per soggiornanti di lungo periodo: 

- passaporto (vedi lett. a), codice fiscale; 

- certificato residenza e contestuale stato famiglia; 

- certificato del casellario e dei carichi pendenti (per i minori da 14 anni fino al compimento dei 18 anni solo il 

casellario; 

- attestazione di idoneità alloggiativa; 

- dimostrazione superamento test italiano livello A2 per il rilascio;(se esame di italiano svolto con prenotazione 

Prefettura serve la ricevuta della prenotazione/ se esami svolti privatamente presso enti autorizzati serve il 

certificato attestante conseguimenti livello linguistico A2) 

- Unilav: comunicazione di assunzione, proroga, trasformazione del rapporto di lavoro in essere/ Denuncia 

rapporto di lavoro all’Inps 

- Dichiarazione dei redditi, CU, dichiarazione sostitutiva CU per lavoratori domestici accompagnata dalle ricevute 

del pagamento dei contributi per l’anno di riferimento; 

- Ultime tre buste paga; 

 

Permesso di soggiorno per studenti: 

- Passaporto; 

- Comunicazione ospitalità o certificato contestuale di stato famiglia; 

- iscrizione all’anno accademico in corso; 

- esami sostenuti nell’anno accademico in corso (minimo un esame superato nel primo anno, minimo due esami 

superati per i successivi); 

- assicurazione sanitaria che copra l’intera durata del permesso di soggiorno (1 anno al massimo); 

- mezzi di sostentamento. 

 

Art 27 permesso per lavoro – casi particolari: 

- Passaporto; 

- Certificato contestuale di residenza e stato famiglia oppure la comunicazione di ospitalità (vedi lett a) 

- nulla osta SUI e/o richiesta proroga autorizzazione quando necessaria 

- per il rinnovo- unilav, CU, buste paga; 
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Art 27 ter- soggiorno ricercatori 

- permesso di soggiorno, passaporto, codice fiscale; 

- comunicazione ospitalità o certificato residenza e contestuale stato famiglia (vedi lett.a) 

- nulla osta SUI, convenzione di accoglienza, eventuale rinnovo della convenzione di accoglienza; 

 

Attesa cittadinanza: 

- passaporto; 

- certificato residenza e contestuale stato famiglia, 

- documentazione che attesta l’avvio del procedimento inteso ad avere la cittadinanza depositato presso il Comune 

di residenza; 

 

Motivi religiosi: 

- passaporto, permesso di soggiorno, codice fiscale 

- dichiarazione della diocesi che attesti il mantenimento e l’ospitalità del religioso. 

- Assicurazione sanitaria 

 

Residenza elettiva: 

- passaporto e codice fiscale 

- Passaporto: fotocopie pagine scritte e timbrate 

- comunicazione ospitalità o certificato residenza e contestuale stato famiglia; 

- per chi presenta redditi da pensione sul territorio nazionale inteso che la pensione NON può eventualmente 

arrivare direttamente al richiedente dall’estero ma, il richiedente, si deve obbligatoriamente appoggiare ad un 

conto corrente italiano; 

- per chi presenta cospicue risorse economiche provenienti da fonti diversi da pensioni, la documentazione 

attestante il possesso di conti correnti, titoli, rendite ecc 

 

Asilo (riconosciuto), protezione speciale, protezione temporanea, protezione sussidiaria: 

- passaporto quando in possesso; 

- comunicazione ospitalità o certificato contestuale di stato famiglia e residenza; 

- redditi se in possesso; 

 

Attenzione 

 
Idoneità alloggiativa, quando serve: 

- Per il rilascio del permesso di soggiorno a seguito procedura di emersione/regolarizzazione; 

- rilascio del permesso di soggiorno di lungo periodo (carta di soggiorno). 

- Rilascio del permesso di soggiorno per ricongiungimento familiare (nel caso l’indirizzo indicato sul nulla osta e 

l’indirizzo riportato sul kit sia diverso), 

- coesione familiare; 

 

Certificati anagrafici e documenti provenienti dall’estero oppure consolati: 

 
Tutti i certificati in lingua straniera devono essere corredati della relativa legalizzazione e/o apostille e la traduzione 

giurata, mentre i documenti rilasciati dalle Rappresentanze diplomatico Consolari in Italia quando necessario, devono 

avere la legalizzazione dalla Prefettura. 

I certificati di nascita devono contenere la PATERNITA’ e la MATERNITA’ dell’individuo. 

 

Costi permesso di soggiorno: 

1 anno 70,46 2 anni 80,46 PSESLP (carta di soggiorno) 130,46 Perm art27. Casi speciali 130,46 

Asilo, protezione speciale, protezione temporanea, protezione sussidiaria, minori fino a 18 anni, Carta UE, 

aggiornamento di qualsiasi titolo e duplicato - 30,46 
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Cisi <Centro informazione e servizi per immigrati>.  Padova, via Astichello, 18 (secondo piano), tel. 
049 8898150; orario: lunedì e mercoledì dalle 16:00 alle 19:00, sabato dalle 10:00 alle 13:00 (autobus 
n. 13 da cavalcavia Stazione Fs o da Prato della Valle). Sportello a cura di Associazione Migranti 
ONLUS (ACLI - CARITAS - CISL - UIL) e CGIL  

Portale web delle politiche sociali del Comune di Padova dedicate agli immigrati: informazioni, servizi, 
progetti 

 

Portale web Immigrazione della Provincia di Padova 

CGIL, via Longhin 117, Padova 35123 [ Tel: centralino 049 8226209 Fax: 049 8226240 ] assistenza ai 
lavoratori - tutti i giorni 9.00-12.30 e 15.30-19.00, sabato 9.00-12.30 

CISL, Ufficio Stranieri, via Locatelli 1, Padova 35123 [ Tel: 049 8764604 ] assistenza ai lavoratori 
immigrati - lunedì 10.00-13.00, giovedì 17.00-20.00, venerdì 17.00-20.00, sabato 9.00-13.00 
ANOLF - CISL PADOVA Tel 049/8220611 Fax 049/8220600 Via Del Carmine, 3 35137 Padova (PD) 
informazioni sul rilascio dei permessi di soggiorno, ricongiungimenti familiari, compilazione moduli 

UIL, piazza de Gasperi 32, Padova 35131 [ Tel: 049 655266 - 049 655298 Fax: 049 655298 ] 
assistenza ai lavoratori - da lunedì a venerdì 9.00-12.30 e 15.00-19.00, sabato 9.00-12.30 

ACLI, via Buonarotti, 62 Paodva – 049651108 – padova@acli.it 

Caritas via Bomporti, 8  Centro di Ascolto, 049.8771711 

Sportello Rosa dei Venti: per le donne immigrate. Lo sportello si inserisce nel progetto "Donne e diritti, 
a Padova e nel mondo", con il contributo dalla Regione Veneto ed il patrocinio della Provincia di 
Padova, del Comune di Padova e del Consiglio di Quartiere 5 Sud-Ovest Padova. Attuato da ACS in 
collaborazione con Agronomi e Forestali Senza Frontiere, Associazione per la Pace, Gruppo Zattera 
Urbana, Amici dei Popoli, Centro Veneto, Progetti Donna - Auser, CGIL Padova - Ufficio Lavoratori 
Migranti. Sede: Casa ex dazio, riviera Paleocapa, 98. Orario: sabato mattina dalle 10.00 alle 13.00 
fino alla fine di dicembre2006. Per informazioni: ACS - Associazione di Cooperazione allo Sviluppo, 
tel. 049.8758450 cell. 347.6778776 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.padovanet.it/dettaglio.jsp?tasstipo=C&tassidpadre=168&tassid=175&id=2949
http://www.padovanet.it/lista.jsp?tasstipo=C&tassidpadre=168&tassid=175&pag=0&pagtot=2&rectot=10
http://portale.provincia.padova.it/portal/aree_tematiche/societa_cittadini/sportelloimmigrati
mailto:padova@acli.it
http://www.padovanet.it/dettaglio.jsp?tasstipo=C&tassidpadre=6&tassid=178&id=8529
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INFORMATION BULLETIN 

Project in collaboration with the Chamber of Commerce of Padua 

 

The kit can be sent a maximum of 60 days before the expiry of the residence permit (written reasons 

must be included for any advances). 

 

a. FOR ALL TYPES OF RESIDENCE PERMITS: 

 

1. Photocopy of the residence permit and tax code 

2. Photocopy of all written and/or stamped pages of the passport/identification document. 

3. Certificate of contextual residence and family status: mandatory for all those who request or update 

the long-term residence permit (residence card) and EU family members for the issuing and 

renewal of EU cards. 

Or: 

4. Declaration of hospitality: For the issuing/renewal of any annual/biennial residence permit; if the 

hospitality is granted OUTSIDE THE MUNICIPALITY OF PADUA it must be registered with the 

municipality in which it is requested or accompanied by the deposit stamp; if the hospitality is 

granted in the Municipality of Padua, submit a copy of the hospitality and the shipping receipt made 

to the Immigration Office. 

 

Remember that the hospitality communication and the residence certificate are VALID FOR 6 

MONTHS, therefore when filling out the kit the aforementioned certificates MUST FALL WITHIN 

THAT TIME FRAME or must not have been drawn up more than 6 months ago. 

 

Permit for subordinate work issue/renewal: 

- Passport, contextual certificate of family status and residence (or hospitality) See letter a) 

- Unilav: communication of hiring, extension, transformation of the existing employment relationship/ 

Notification of employment relationship to INPS 

- Income tax return, CU, CU substitute declaration for domestic workers accompanied by receipts of 

payment of contributions for the reference year; 

- Last three pay slips; 

For the renewal of the permit for awaiting employment: 

- Copy of the service agreement or DID online; 

- If this is the second time that “awaiting employment” is requested, bring any documentation of work 

performed and previous income received. 

Residence permit for those entering with Seasonal work N.O.: 

- Passport; 

- Hospitality communication (See letter a) 

- Unilav: communication of hiring, 

- Residence contract signed at SUI 

- Form 209 issued by SUI 

Emergence/legalization: 

- passport, hospitality, housing suitability, SUI clearance - for issuance; 

 

Family permit issuance/renewal: 

- Applicant's passport; 
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- hospitality communication for the applicant; (see letter a) 

- Residence certificate and concurrent family status of the holder of the right of residence (or Italian 

relative) 

- income of the person supporting the family and income of other members of the family unit (if 

necessary); 

- certificates attesting to kinship ties, any authorizations for minor children. (not for renewal) 

 

Family reunification: 

For the first family permit, in addition to the above: SUI clearance; housing suitability (if the address 

indicated on the clearance and the address on the kit are different); 

 

Family cohesion: 

First issue of family permit for family cohesion, in addition to the above documents: housing suitability 

and income of the family member with whom one is cohabiting; for the parent under 65 who is 

cohabiting with the child, proof that they are dependent on the child and that there are no other 

children in the country of origin; if the parent is over 65, in addition to being dependent on the child, 

proof that any other children in the country of origin are unable to support them only for serious and 

documented health reasons, health insurance or registration with the national health service; 

hospitality or residence and contextual family status, income of the person supporting them/the person 

supporting them, upon renewal. 

 

Family permit - Art 19 - foreigners living with relatives within the second degree or with a spouse of 

ITALIAN NATIONALITY: 

- in addition to the certificates attesting the relationship (legalized and translated in the manner 

provided for the country of origin), the identity document of the Italian relative is required;. 

 

EU cards (relatives of EU citizens): 

- passport; 

- Italian/EU family identity document (possible certificate of registration in the registry office for EU 

citizens); 

- communication of hospitality for the foreign family member; 

- contextual certificate of family status and residence of the EU citizen; 

- documentation attesting the family relationship accompanied by the relevant legalization and/or 

apostille, with the legalized translation 

- for children over 21 and parents, proof of living dependent on the EU relative; 

- income of the EU family member; 

- (no hospitality!) upon renewal. 

 

Residence permit for long-term residents: 

- passport (see letter a), tax code; 

- certificate of residence and contextual family status; 

- certificate of the toll booth 

Residence permit for long-term residents: 

- passport (see letter a), tax code; 

- certificate of residence and contextual family status; 

- criminal record and pending charges certificate (for minors from 14 to 18 years of age, only the 

criminal record; 

- certificate of housing suitability; 
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- proof of passing the A2 level Italian test for the release; (if the Italian exam was taken with a 

reservation at the Prefecture, the receipt of the reservation is required / if the exams were taken 

privately at authorized institutions, the certificate attesting achievement of the A2 language level is 

required) 

- Unilav: communication of hiring, extension, transformation of the existing employment relationship / 

Reporting of employment relationship to INPS 

- Income tax return, CU, CU substitute declaration for domestic workers accompanied by receipts for 

the payment of contributions for the reference year; 

- Last three pay slips; 

 

Residence permit for students: 

- Passport; 

- Communication of hospitality or contextual certificate of family status; 

- enrollment in the current academic year; 

- exams taken in the current academic year (minimum one exam passed in the first year, minimum two 

exams passed for the following years); 

- health insurance covering the entire duration of the residence permit (1 year maximum); 

- means of subsistence. 

 

Art 27 work permit – special cases: 

- Passport; 

- Simultaneous certificate of residence and family status or communication of hospitality (see letter a) 

- SUI clearance and/or request for extension of authorization when necessary 

- for renewal – unilav, CU, pay slips; 

 

Art 27 ter- researchers’ residence 

- residence permit, passport, tax code; 

- communication of hospitality or certificate of residence and simultaneous family status (see letter a) 

- SUI clearance, reception agreement, possible renewal of the reception agreement; 

 

Waiting for citizenship: 

- passport; 

- certificate of residence and simultaneous family status, 

- documentation certifying the start of the procedure aimed at obtaining citizenship filed with the 

Municipality of residence; 

 

Religious reasons: 

- passport, residence permit, tax code 

- declaration from the diocese certifying the maintenance and hospitality of the religious person. 

- Health insurance 

 

Elective residence: 

- passport and tax code 

- Passport: photocopies of written and stamped pages 

- communication of hospitality or certificate of residence and contextual family status; 

- for those who present pension income on the national territory, it being understood that the pension 

CANNOT possibly arrive directly to the applicant from abroad but, the applicant, must rely on an 
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Italian current account; 

- for those who present significant economic resources from sources other than pensions, 

documentation certifying the possession of current accounts, securities, annuities, etc. 

 

Asylum (recognized), special protection, temporary protection, subsidiary protection: 

- passport when in possession; 

- communication of hospitality or contextual certificate of family status and residence; 

- income if in possession; 

 

Attention 

 

Accommodation suitability, when needed: 

- For the issuing of a residence permit following the emergence/regularization procedure; 

- issuing a long-term residence permit (residence card). 

- Issuing a residence permit for family reunification (in case the address indicated on the nulla osta and 

the address shown on the kit are different), 

- family cohesion; 

 

Registry certificates and documents from abroad or consulates: 

 

All certificates in a foreign language must be accompanied by the relevant legalization and/or apostille 

and sworn translation, while documents issued by diplomatic consular representations in Italy, 

when necessary, must be legalized by the Prefecture. 

Birth certificates must contain the PATERNITY and MATERNITY of the individual. 

 

Residence permit costs: 

1 year 70.46 2 years 80.46 PSESLP (residence card) 130.46 Perm art27. Special cases 130.46 

Asylum, special protection, temporary protection, subsidiary protection, minors up to 18 years, EU 

Card, updating of any title and duplicate - 30.46 

 

Cisi <Information and services center for immigrants>. Padua, via Astichello, 18 (second floor), tel. 049 

8898150; opening hours: Monday and Wednesday from 16:00 to 19:00, Saturday from 10:00 to 

13:00 (bus no. 13 from the overpass Stazione Fs or from Prato della Valle). Helpdesk by 

Associazione Migranti ONLUS (ACLI - CARITAS - CISL - UIL) and CGIL 

Web portal of the social policies of the Municipality of Padua dedicated to immigrants: information, 

services, projects 

 

Immigration web portal of the Province of Padua 

CGIL, via Longhin 117, Padua 35123 [ Tel: switchboard 049 8226209 Fax: 049 8226240 ] assistance to 

workers - every day 9.00-12.30 and 15.30-19.00, Saturday 9.00-12.30 

CISL, CISL, Foreigners' Office, via Locatelli 1, Padova 35123 [ Tel: 049 8764604 ] assistance to 

immigrant workers - Monday 10.00-13.00, Thursday 17.00-20.00, Friday 17.00-20.00, Saturday 

9.00-13.00 

ANOLF - CISL PADOVA Tel 049/8220611 Fax 049/8220600 Via Del Carmine, 3 35137 Padova (PD) 

information on the issuing of residence permits, family reunifications, filling out forms 

UIL, piazza de Gasperi 32, Padova 35131 [ Tel: 049 655266 - 049 655298 Fax: 049 655298 ] 

assistance to workers - Monday to Friday 9.00-12.30 and 15.00-19.00, Saturday 9.00-12.30 

ACLI, via Buonarotti, 62 Paodva – 049651108 – padova@acli.it 



9  

Caritas via Bomporti, 8 Listening Center, 049.8771711 

Sportello Rosa dei Venti: for immigrant women. The help desk is part of the project "Women and rights, in 

Padua and in the world", with the contribution of the Veneto Region and the patronage of the Province of 

Padua, the Municipality of Padua and the District Council 5 South-West Padua. Implemented by ACS in 

collaboration with Agronomists and Foresters Without Borders, Association for Peace, Gruppo Zattera 

Urbana, Amici dei Popoli, Centro Veneto, Progetti Donna - Auser, CGIL Padua - Ufficio Lavoratori Migranti. 

Headquarters: Casa ex dazio, riviera Paleocapa, 98. Opening hours: Saturday morning from 10.00 to 13.00 

until the end of December 2006. For information: ACS - Association for Development Cooperation, tel. 

049.8758450 cell. 347.6778776 

 

 

 المعلومات نشرة

 بادوفا في التجارة غرفة مع بالتعاون مشروع

 

 .(تقدم لأي المكتوبة الأسباب تضمين يجب) الإقامة تصريح صلاحية انتهاء قبل يومًا 60 أقصاها مدة في المجموعة إرسال يمكن

 

 :الإقامة تصاريح أنواع لجميع .ل

 

 الضريبي والرمز الإقامة تصريح من صورة .1

 .الهوية وثيقة/السفر جواز من المختومة أو/و المكتوبة الصفحات لجميع فوتوغرافية صورة .2

 (الإقامة بطاقة) الأمد طويلة الإقامة تصريح بتحديث يقومون أو يطلبون الذين أولئك لجميع إلزامية :العائلية والحالة السياقية الإقامة شهادة .3

رادوأف  .الأوروبي الاتحاد بطاقات وتجديد لإصدار الأوروبي الاتحاد في الأسرة 

 :الآن

 طلبها تم التي البلدية لدى تسجيلها فيجب ،بادوفا بلدية خارج الضيافة منح تم إذا ثنائي؛/سنوي إقامة تصريح أي تجديد/لإصدار :الضيافة إعلان .4

ةالضياف منح تم إذا الإيداع؛ طابع إرفاق أو فيها  .الهجرة مكتب إلى الشحن وإيصال الضيافة من نسخة بتقديم قم ،بادوفا بلدية في 

 

 الإطار هذا ضمن أعلاه المذكورة الشهادات تقع أن يجب المجموعة ملء عند لذلك ،أشهر 6 لمدة صالحة الإقامة وشهادة الضيافة وثيقة أن تذكر

شهرأ 6 من أكثر منذ إعدادها تم قد تكون ألا يجب أو الزمني . 

 

 :التابع العمل تصريح تجديد/إصدار

 (أ الفقرة انظر (الضيافة أو) والإقامة العائلية بالحالة الخاصة السياق وشهادة السفر جواز -

- Unilav: إلى العمل علاقة إخطار /القائمة العمل علاقة وتحويل والتمديد التوظيف إبلاغ INPS 

ً  المنزلية للعمالة ضريبي إقرار عن بديل إقرار ،الدخل ضريبة إقرار -  المرجع؛ سنة عن الاشتراكات سداد بإيصالات مصحوبا

 رواتب؛ كشوف ثلاث آخر -

 :المنتظر العمل تصريح لتجديد

 الإنترنت؛ عبر الهوية بطاقة أو الخدمة اتفاقية من نسخة -

تمي التي الثانية المرة هي هذه كانت إذا -  تم الذي السابق والدخل إنجازه تم الذي العمل تثبت مستندات أي بإحضار قم ،"التوظيف انتظار" طلب فيها 

 .عليه الحصول

 :رقم الموسمي للعمل للقادمين الإقامة تصريح

 السفر؛ جواز -

 (أ الحرف انظر) الضيافة اتصالات -

 ،توظيف إعلان :يونلاف جامعة -

امعةالج في الإقامة عقد توقيع -  

 SUI عن الصادر 209 النموذج -

 :الشرعية/الظهور

 للإصدار؛ - الكحول تأثير تحت العمل تصريح ،السكن ملاءمة ،الضيافة ،السفر جواز -
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 :العائلة تصريح تجديد/إصدار

 الطلب؛ مقدم سفر جواز -

 (أ الحرف انظر) للمتقدم؛ الضيافة بشأن التواصل -

 (الإيطاليين الأقارب أحد أو) الإقامة حق لحامل المشتركة العائلية والحالة الإقامة شهادة -

 ؛(الأمر لزم إذا) الأسرية الوحدة أفراد بقية ودخل الأسرة يعيل الذي الشخص دخل -

 (للتجديد ليس) .القصر للأطفال تصاريح وأية ،القرابة روابط تثبت شهادات -

 

 :الأسرة شمل لم

 على الموجود والعنوان الترخيص في إليه المشار العنوان كان إذا) السكن ملاءمة ؛SUI تصريح :سبق ما إلى بالإضافة ،الأول العائلة لتصريح بالنسبة

 ؛(مختلفين المجموعة

 

 :الأسرة شمل لم

لموجودا والعنوان الترخيص في إليه المشار العنوان كان إذا) السكن ملاءمة ؛SUI تصريح :سبق ما إلى بالإضافة ،الأول العائلة لتصريح بالنسبة  

 ؛(مختلفين المجموعة على

 

 :الأسري التماسك

 معه يعيش الذي العائلي العضو ودخل السكن ملاءمة :أعلاه المذكورة الوثائق إلى بالإضافة ،الأسري للترابط العائلة لتصريح الأول الإصدار -

 بلد في آخرون أطفال يوجد لا وأنه الطفل على معتمد أنه إثبات ،الطفل مع يعيش والذي عامًا 65 عن عمره يقل الذي للوالد بالنسبة الشخص؛

 غير المنشأ بلد في آخرين أطفال أي أن على دليل تقديم يجب ،الطفل على معتمدًا كونه إلى بالإضافة ،عامًا 65 من أكبر الوالد كان إذا المنشأ؛

 الوطنية؛ الصحية الخدمة في التسجيل أو الصحي التأمين أو ،وموثقة خطيرة صحية لأسباب فقط إعالته على قادرين

الحالةو الإقامة أو الضيافة  .التجديد عند ،يعولهم الذي الشخص/يعولهم الذي الشخص ودخل ،السياقية العائلية 

 

 :الإيطالية الجنسية من زوج مع أو الثانية الدرجة من أقارب مع يعيشون الذين الأجانب - 19 المادة - عائلي تصريح

ةبالطريق والمترجمة المصدقة) العلاقة تثبت التي الشهادات إلى بالإضافة -  الإيطالي؛ القريب هوية وثيقة مطلوب ،(المنشأ بلد في عليها المنصوص 

 

 :(الأوروبي الاتحاد بمواطني المتعلقة) الأوروبي الاتحاد بطاقات

 السفر؛ جواز -

 ؛(الأوروبي الاتحاد لمواطني التسجيل مكتب في محتملة تسجيل شهادة) أوروبية/إيطالية عائلية هوية وثيقة -

 الأجنبي؛ العائلة لعضو الضيافة إبلاغ -

 الأوروبي؛ الاتحاد مواطن وإقامة العائلية للحالة سياقية شهادة -

 القانونية الترجمة مع ،المناسب التصديق أو/و القانوني بالتصديق مصحوبة الأسرية العلاقة تثبت التي الوثائق -

لىع المعتمدة المعيشة إثبات ،والآباء عامًا 21 سن فوق للأطفال بالنسبة -  الأوروبي؛ الاتحاد قريب 

 الأوروبي؛ الاتحاد في الأسرة أفراد أحد دخل -

 .التجديد عند (!ضيافة لا) -

 

 :طويلة لفترة للمقيمين الإقامة تصريح

 الضريبة؛ رمز ،(أ الحرف انظر) السفر جواز -

 السياقية؛ العائلية والحالة الإقامة شهادة -

 الرسوم تحصيل كابينة شهادة -

قامةالإ تصريح  :طويلة لفترة للمقيمين 

 الضريبة؛ رمز ،(أ الحرف انظر) السفر جواز -

 السياقية؛ العائلية والحالة الإقامة شهادة -

 فقط؛ الجنائي السجل ،عامًا 18 إلى 14 سن من للقاصرين بالنسبة) المعلقة والتهم الجنائي السجل شهادة -

 السكن؛ ملاءمة شهادة -

غةالل اختبار اجتياز إثبات -  إيصال على الحصول يلزم ،المحافظة في حجز مع الإيطالية اللغة امتحان إجراء تم إذا) للإفراج؛ A2 مستوى الإيطالية 

 (A2 اللغة مستوى تحقيق تثبت شهادة على الحصول يلزم ،معتمدة مؤسسات في خاص بشكل الامتحانات إجراء تم إذا / الحجز
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- Unilav: دوالتمدي التوظيف بشأن التواصل  INPS إلى العمل علاقة عن الإبلاغ / القائمة العمل علاقة وتحويل 

ً  المنزلية للعمالة ضريبي إقرار عن بديل إقرار ،الدخل ضريبة إقرار -  المرجع؛ سنة عن الاشتراكات دفع بإيصالات مصحوبا

 رواتب؛ كشوف ثلاث آخر -

 

 :للطلاب الإقامة تصريح

 السفر؛ جواز -

 العائلية؛ للحالة سياقية شهادة أو الضيافة إبلاغ -

 الحالي؛ الدراسي العام في التسجيل -

 في امتحانين اجتياز الأدنى والحد ،الأولى السنة في واحد امتحان اجتياز الأدنى الحد) الحالي الدراسي العام في إجراؤها تم التي الامتحانات -

 ؛(التالية السنوات

لكام يغطي صحي تأمين -  ؛(أقصى كحد واحدة سنة) الإقامة مدة 

 .العيش وسائل -

 

 :خاصة حالات – العمل تصريح 27 المادة

 السفر؛ جواز -

 (أ الحرف انظر) الوقت نفس في الضيافة إبلاغ أو العائلية والحالة الإقامة شهادة -

 الضرورة عند الترخيص تمديد طلب أو/و SUI موافقة على الحصول -

 الرواتب؛ كشوف ،unilav، CU - للتجديد -

 

 الباحثين سكن -تير 27 الفن

 الضريبي؛ الرمز ،السفر جواز ،الإقامة تصريح -

 (أ الحرف انظر) المتزامنة العائلية والحالة الإقامة شهادة أو الضيافة إبلاغ -

 الاستقبال؛ اتفاقية تجديد وإمكانية ،الاستقبال اتفاقية ،SUI موافقة -

 

 :الجنسية انتظار في

 السفر؛ جواز -

 ،المتزامنة العائلية والحالة الإقامة شهادة -

 الإقامة؛ بلدية إلى المقدمة الجنسية على الحصول إلى الرامية الإجراءات بدء تثبت التي الوثائق -

 

 :دينية أسباب

 الضريبي الرمز ،الإقامة تصريح ،السفر جواز -

 .الراهب وضيافة صيانة يؤكد الأبرشية من تصريح -

أمينالت -  الصحي 

 

 :الاختيارية الإقامة

 الضريبي والرمز السفر جواز -

 والمختومة المكتوبة الصفحات من صور :السفر جواز -

 السياقية؛ العائلية والحالة الإقامة شهادة أو الضيافة إبلاغ -

 مقدم إلى مباشرة يصل أن يمكن لا التقاعدي المعاش أن العلم مع ،الوطنية الأراضي على التقاعدي المعاش دخل يقدمون الذين لأولئك بالنسبة -

 إيطالي؛ جاري حساب على الاعتماد الطلب مقدم على يجب ولكن ،الخارج من الطلب

 والأوراق الجارية الحسابات امتلاك تثبت وثائق ،التقاعدية المعاشات غير أخرى مصادر من كبيرة اقتصادية موارد يقدمون الذين لأولئك بالنسبة -

 .ذلك إلى وما والمعاشات المالية

 

 :الفرعية الحماية ،المؤقتة الحماية ،الخاصة الحماية ،(به المعترف) اللجوء

 السفر جواز -

CISL، CISL، عبر ،الأجانب مكتب Locatelli 1، الاثنين - المهاجرين العمال مساعدة [ 8764604 049 :هاتف ] 35123 بادوفا 
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 13.00-9.00 السبت ،20.00-17.00 الجمعة ،20.00-17.00 الخميس ،10.00-13.00

ANOLF - CISL PADOVA 049/8220600 فاكس 049/8220611 هاتف Via Del Carmine, 3 35137 Padova (PD) 

رةالأس شمل لم ،الإقامة تصاريح إصدار حول معلومات  النماذج وملء ،

UIL، الاثنين من - العمال مساعدة [ 655298 049 :فاكس 655298 049 - 655266 049 :هاتف ] 35131 بادوفا ،32 جاسبيري ساحة 

 12.30-9.00 السبت ،19.00-15.00و 12.30-9.00 الجمعة إلى

ACLI، 049651108 – بادوفا 62 ،بوناروتي فيا – padova@acli.it 

مبورتيبو عبر كاريتاس  049.8771711 ،الاستماع مركز 8 ،

Sportello Rosa dei Venti: من بمساهمة ،"العالم وفي بادوفا في ،والحقوق المرأة" مشروع من جزءًا المساعدة مكتب يعد .المهاجرات للنساء 

 الزراعيين المهندسين مع بالتعاون ACS قبل من تنفيذه تم .بادوفا غرب لجنوب الخامس المحلي والمجلس بادوفا وبلدية بادوفا مقاطعة ورعاية فينيتو منطقة

 - CGIL Paduaو ،Progetti Donna - Auserو ،فينيتو ومركز ،الشعب وأصدقاء ،أوربانا زاتيرا ومجموعة ،السلام وجمعية ،حدود بلا والغابات

Ufficio Lavoratori Migranti. الرئيسي المقر: Casa ex dazio، إلى 10.00 الساعة من السبت صباح :العمل ساعات .98 ،باليوكابا ريفييرا 

 347.6778776 .جوال 049.8758450 .هاتف ،الإنمائي التعاون جمعية - ACS :معلومات على للحصول .2006 ديسمبر نهاية حتى 13.00


